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DINO GRAMMATICO
Presidente dell ISSPE

Autorita, signote, signori,

PIstituto siciliano di studi politici ed economici & onorato di avere potuto orga-
nizzare questo incontro culturale, in collaborazione con la Fondazione “Lauro
Chiazzese”, con il patrocinio del Parlamento siciliano e della Provincia regionale di
Palermo e con la pattecipazione di alcune tra le pit prestigiose istituzioni culturali:
I'Universitd degli Studi di Palermo, I’Associazione dei Parlamentari regionali per lo
sviluppo delle relazioni Sicilia-Tunisia, il SECUM, che si occupa di scienze, istruzio-
ne e cultura nell’area del Mediterraneo, la Fondazione Federico 11 e I’Accademia di
Sicilia. Sente percio di dovere ringraziare il presidente dell’ARS, on. Nicola Cristaldi,
il presidente della Provincia regionale di Palermo, avv. Francesco Musotto, il rettore
dell’Universita di Palermo, prof. Antonino Gullotti, qui rappresentato dal protettore,
prof. Giovanni Tranchina, e gli illustri componenti dei ditettivi di tutti gl altri enti.

Un ringraziamento patticolare ritiene poi di dover esprimere nei riguardi del vice-
console generale di Tunisia, Hedi Ayache, che, pur essendo a Palermo da poco tempo,
ha intrapreso di gia important iniziative di cooperazione tra Tunisia e Sicilia nel campo
culturale e degli scambi economici; e un altro, unito ad un caldo benvenuto, agli emi-
nenti scrittori e studiosi che - come si puo tilevare dall'invito - da varie universita e
istituti culturali di Tunisia, di Francia, d’Ttalia, hanno accolto la proposta di offrire il
loro qualificato conttibuto nell’approfondimento dei rapporti e delle confluenze cultu-
rali Sicilia-Tunisia e nel recupeto di un poeta, nato a Tunisi da padre siciliano e motto a
Pzalermo, Matio Scalesi, che oggi la critica esalta quale poeta mediterraneo.

Naturalmente I'incontro, al di la degli aspetti particolari e specifici, va consi-
derato quale modesto, ma concreto apporto, nell’attuazione di quelle nuove linee
politiche di cooperazione e di scambi tra gli Stati che si affacciano nel Mediterra-
neo; linee politiche che fanno capo all’'Unione Europea, che ha assunto in questo
senso importanti risoluzioni; linee politiche che vedono impegnato anche lo Stato
italiano, il quale, in questi ultimi tempi, ha promosso incontri con i maggiori paesi
rivieraschi, alcuni dei quali realizzati in Sicilia; linee politiche perd che - a2 mio giu-
dizio - dovrebbero trovare un maggiore riscontro nelle regioni che si bagnano nel
Meditertaneo e che, soprattutto per la Sicilia, dovrebbero rappresentare vere e pro-
prie coordinate della stessa strategia di sviluppo.
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E tanto non solo per le prospettive che oggi, nel quadro delle condizioni gene-
rali dei Paesi mediterranei, si aprono sul piano culturale e sul piano economico, ma
anche per la tradizione storica che, senza tiandate ai tempi di Roma e Cartagine,
ptesenta la Sicilia - in vari momenti stotici - quale punto di incontro e di fusione tra
le culture che hanno fluito, come ama dire Fernand Braudel, lungo il grande fiume
che scotre tra le sponde dell’Africa e quelle della nostra Tsola.

Ovviamente in questo quadro perde senso retorico e acquista valore di concre-
tezza epigrafe di un ignoto autore arabo che campeggia su una parete del Palazzo
della Zisa di Palermo: «Il Meditertaneo é il cuore del mondo. La Sicilia ¢ il cuote del
Mediterraneon.

Ma un incontro anche pitt concreto ha segnato il fiume della storia, quando
colonie arabe si sono insediate nell’Isola e quando colonie siciliane, a loto volta, si
sono stanziate nei tetritori tivieraschi dell’Africa del Nord. Ed é qui che il rapporto
tra Tunisia e Sicilia e tra Sicilia e Tunisia diventa un rappotto privilegiato.

Yvonne Fracassetti scrive che tra la fine dell’Ottocento e i primi decenni del
Novecento, la preponderanza demografica italiana in Tunisia e la stessa preminenza
sociale e linguistica erano nettissime e che, pur vigendo il Protettorato francese, nel
1910 si potevano contare, esclusi i clandestini, ben 110 mila italiani. Sono italiani del
Sud, ma principalmente italiani di Sicilia. E, a parte gruppi di piccola borghesia, tiu-
scita peraltro ad inserirsi localmente nella burocrazia e nel mondo del commertcio,
degli affari e dellimprenditoria, la grande massa appattiene al proletariato e
sottoproletariato dei territoti pitt poveri della nostra Isola. Ed é un proletariato che
subito si ambienta, che riesce addirittura a fraternizzare con il proletariato locale,
realizzando forme di convivenza esemplari, tanto che lo storico francese Loth pud
scrivere: «Questa forte razza di Sicilia & tenace e rassegnata a tutto; la miseria non li
spaventa perché i siciliani ’hanno conosciuta da vicino a casa loro... Sobrieta, resi-
stenza e lavoro, queste tre parole riassumono il loro metodo di colonizzazioney.

Ma se cosi si € potuto scrivere dei nostri coloni in Tunisia, ctedo che allo stesso
modo - oggi che per un momento I'orologio della storia ha invertito le lancette - si
possa e si debba scrivere dei proletari tunisini approdati negli ultimi decenni nella
nostra terra.

La colonia della Casba di Mazara del Vallo ne ¢ lampante esempio e chiara
indicazione.

In questi flussi e riflussi, direi che ¢’¢ quasi un abbraccio tra Sicilia e Tuni-
sia: un abbraccio che sa di stenti e di sofferenze, di dolote e di speranze; un
abbraccio che sa di disperazione e, al tempo stesso, di umanita, di tanta umanita;
un abbraccio che il poeta Mario Scalesi - “siciliano di Tunisi”, come ¢ stato scrit-
to nell’invito, in quanto il padre era trapanese -, ben ha saputo interpretare, allat-
gandolo a tutti i popoli rivieraschi, e riuscendo cosi ad assurgere a grande canto-
re dell’anima mediterranea, come certamente risultera dal dibattito previsto pet
la giornata di domani.
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E proptio con alcuni versi di Mario Scalesi, dando il benvenuto a tutti i presenti
e tinnovando il ringraziamento agli illustri ospiti, vorrei concludere. Sono versi tratti
dalla poesia che si intitola Lapidazione. Eccoli:

«Nell'abbandono ¢ nella poverta,
tennto a bada come un appestalo,
la mia vita ho infiorato di rovine,
di misero ideale disperato.

E, raccattando queste tristi pietre
dal fondo di un inferno mai descritto,
le mmte ametiste vi distribuisco

o fratelli che m’avete maledettoly.

Ebbene: nel quadro di una cooperazione che sempre pit si affermi tra gli Stati
del Mediterraneo e anche alla luce del simbolico gesto di Scalesi, mi auguro che I'in-
contro di questi giotni possa contribuire a rafforzare ulteriormente 'abbraccio tra
Sicilia e Tunisia.

Si ¢ solid dire che non ¢’¢ rosa senza spine. E, purtroppo, qualche spina, nel
caso specifico spina di pesce - per usare una metafora dell’ambasciatore Tortorici -
preme ancora sul fianco dei rappotti, ma "auspicio vivo e sentito non puo essete che
quello di accordi responsabili che estraggano la spina, puntando sulle grandi cose
che, sul piano culturale, sociale, economico e storico, ciuniscono ¢ illuminano diluce
e di prospettive il futuro.
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HEDI AYACHE

Viceconsole generale delta Tunisia

Cari amici, autorita presenti, signore e signori,
permettetemi, innanzi tutto, di esprimervi i miei pin vivi ringraziamenti per il vostro
invito e per linteresse che dimostrate per il mio Paese.

Signori e signore, sull’altra riva del Mediterraneo ¢’¢ un Paese che si distingue
pet 'apertura del suo popolo verso le altre culture, un Paese animato da uno spirito di
tolleranza e di amicizia verso gli altri popoli mediterranei e, soprattutto, verso il po-
polo Siciliano.

Sitratta della Tunisia, un Paese cosi vicino a questa bella terra, non solo geogra-
ficamente, ma, soprattutto, dal punto di vista strategico.

In realta, noi della Tunisia siamo attenti ad ogni gesto di avvicinamento e ad
ogni iniziativa di dialogo tra i popoli e soprattutto quando essi provengono da un
popolo amico e da un Paese con il quale ci sentiamo legati dalla comune Stotia e per
il futuro unico: € il caso di questa bella terra di Sicilia.

In effett, lo spirito di collaborazione e di cooperazione che caratterizza i nostri
dirigenti e 'incontro tra le nostre due culture nel corso della stotia, fanno della Sicilia
e della Tunisia un esempio da seguire pet i popoli del Mediterraneo.

Cosi la Tunisia, grazie alla guida del suo presidente, Sua Eccellenza Zine El
Abdine Ben Ali, & decisa pilt che mai a giocate un ruolo attivo affinché questo
mare fecondo, culla delle antiche civiltd, diventi un luogo di pace, di cooperazio-
ne e di solidatieta.

Nel passato la Tunisia ha accolto decine di migliaia di Siciliani, i quali hanno
lasciato le loro impronte nel dialetto Tunisino e nei costumi di alcune citta.

Attualmente, altre migliaia di Tunisini vivono tra di voi e partecipano con il loro
lavoro e il loro impegno allo sviluppo di quest’Isola, dopo aver trovato tutta I’acco-
glienza di questo popolo generoso.

Il poeta Mario Scalesi rappresenta, in effetti, un simbolo di tale scambio cultu-
rale tra i nostri due Paesi.

I nostri due Paesi devono dare l’eqempio e devono contribuire a cteare uno
spazio mediterraneo che noi desideriamo sia pacifico, prospero e libero.

E 'unico mezzo per garantire la sicurezza e la stabilita della tegione.

Il mio Paese, la Tunisia, tende la mano alla Sicilia, la sua sorella gemella;
lavoriamo, dunque insieme per la complementarieta tra lc due rive del Mediter



raneo e perché 'Europa non sia una “cittadella” per gli altri popoli che non ne

fanno parte.
Auguro infine un pieno successo a questa conferenza.
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FRANCESCO MUSOTTO

Presidente della Provinsia regionale di Palermo

Autorita, gentili signote e signori, rivolgo soprattutto un affettuoso e caloroso
saluto ai giovani del nostro liceo linguistico qui presenti.

Stasera sono venuto con molto piacere, accogliendo I'invito del'ISSPE. I’ho
fatto con entusiasmo, anche perché I'incontro di questa sera segue un incontro uffi-
ciale avuto con il Console generale di Tunisia circa una settimana addietro a Palazzo
Comitini: ¢ stata un’occasione estremamente calorosa ed anche umanamente profi-
cua. Abbiamo anche trovato una perfetta convergenza su petcorsi comuni, in campo
commetciale e in campo culturale.

Dopo un periodo di oblio, in cui quasi tutti, da un punto di vista politico, stra-
tegico, sono stati attratti dal Nord, dall’Eutropa, € venuto, anche a seguito di una certa
recessione di carattere economico, un momento di tiflessione, pet cui guardiamo ora
con grande interesse alla nostra storia, alle nostre origini. Il Mediterraneo ¢ il centro
della cultura e la Sicilia ¢ il cuore del Mediterraneo. Riscoptiamo, quindi, con grande
orgoglio, la tradizione, la nostra stotia, comune a quella degli altri popoli che si affac-
ciano nel Mediterraneo, in particolare quella della Tunisia. I’ISSPE, con grande intu-
ito, ha promosso I'attuale incontro, nell’intento di far conoscere a tutti Mario Scalesi,
siciliano diTunisia, poeta di lingna francese: credo che in questo si racchiuda 'impor-
tanza di un poeta, espressione della grande cultura meditetranea, dei popoli del Me-
diterraneo.

Scalesi costituisce culturalmente un ponte tra la Sicilia e la Tunisia, uno stimolo
a riprendere un dialogo con gli amici tunisini, un dialogo certamente proficuo.

Dobbiamo porre le basi per un rapporto di coopetazione paritatia, in maniera
vicendevole. In fondo, noi siciliani, questo lo dimostriamo con la nostra solidarieta
umana, con il fatto che coloro che giungono in maniera disperata nella nostra terra
vengano accolti con grande umanita, con grande fraternita, a dimostrazione di que-
sta ospitalita, di questo calore mediterraneo che soltanto noi siamo in grado di potete
esprimere e di potere dare. E allora, come ha detto il viceconsole, spetiamo di costru-
ire un futuro migliore per tutti, soprattutto un Mediterraneo, una Sicilia, una Tunisia
che siano pin prospere e ricche.
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GIOVANNI TRANCHINA
Prorettore dellUniversita degli Studi di Palerno

Desidero portare il saluto, oltre che mio personale, dell’intera Universita,
che ho qui 'onore di rappresentare nella mia qualita di prorettore, in sostitu-
zione del rettore magnifico, prof. Gullotti, che impegni del suo ufficio tratten-
gono fuoti sede. Ma, al tempo stesso, desidero rivolgere un ringraziamento agli
organizzatori di questo incontro per aver voluto coinvolgere, in un certo sen-
so, 'istituzione universitaria. '

E dico questo perché a me pare parecchio significativa la presenza dell’istitu-
zione universitatia in questo incontro di livello internazionale, organizzato da
prestigiosi organismi scientifici e culturali, in cui si andra a discutere dei rapporti
tra la cultura siciliana e la cultura tunisina. B ancora pit significativa mi pare la
partecipazione dell’Universita, ove si guardi a quella interessante iniziativa che vede
coinvolto Ateneo palermitano ed, in particolare, il polo didattico di Trapani o di
Trapani-Erice.

Vi dicevo, questa iniziativa diretta ed ardita di un centro culturale che si proietti
verso I'altra sponda e in cui la Sicilia, come cuore del Mediterraneo, possa considetar-
si anello di congiunzione tra I'Furopa e I’Africa.

Rapporti e confluenze culturali tra Sicilia e Tunisia. Certo nessuno puo mettete
in discussione i legami che emergono clamorosamente da tante nostre splendide opere
d’arte, dall’architettura di questa nostra citea di Palermo, direi dal nostro stesso dialet-
to che, per tante espressioni, ¢ tributario della lingua e della cultura araba.

L’incontro di oggl ¢ particolarmente importante perché sta a dimostrare che
due universi, tali almeno dal punto di vista geografico, ma assai vicini per le molte
tradizioni comuni che sono state ricordate, due universi, dicevo, vogliono rimanere
saldamente uniti rafforzando i loro rapporti sul terreno pin nobile, che ¢ il terreno
della cultura, che deve trascendere quei momenti episodici caratterizzati dalle spine,
cui accennava poco fa 'on. Grammatico.

Ritengo sia innegabile che le confluenze culturali tra Sicilia e Tunisia trovino il
loro substrato in una tradizione sociale comune.

Quanti atteggiamenti il nostro popolo ha che lo assimilano al nobile popolo
tunisino! Popolo la cui storia - la colonizzazione fenicia e Cartagine, come ricordato
da Dino Grammatico, ne sono la piu alta espressione - patrla di millenni di civilta,
ticca di una cultura che spazia dalla matematica alla letteratura, dall’architettura alle
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varie arti figurative. E tanta parte di questa cultura ¢ stata acquisita al patrimonio
culturale siciliano: la storia ne fornisce sicura testimonianza.

11 vicino Oriente rappresenta pet noi una significativa presenza che non potra
certo essere ignorata, ma che anzi dovra essere oggetto di particolare attenzione
per un progetto di pace e di serena convivenza in quello che i latini chiamavano,
quasi simbolicamente, Mare Nostrum e che noi ci auguriamo di poter chiamare “mare
dell’amicizia”.

Qualcuno ha scritto che il Mediterraneo non rappresenta soltanto un passato
remoto, ma rapptesenta lavvenire, Per le civilta di tutte le sue rive. Oggi questa simbios
tra Sicilia e Tunisia viene espressa nel segno di un comune denominatore culturale
che & la poesia, come ¢ stato detto, di un siciliano di Tunisi, Matio Scalesi, poeta al
quale il convegno dedica una sessione dei lavori che si presentano assai ricchi di
relazioni ad altissimo livello. Ed ¢ con 'augurio che questi lavori possano significare
qualcosa di veramente positivo nell’ambito dei rapporti culturali tra Sicilia e Tunisia
che auguro una felice sessione di convegno a tutti quanti.
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PASQUALE HAMEL,

Segretario dell Associazgione dei parlamentari regionali per o sviluppo delfe refazioni Sicilia-Tunisia

Autorita, Signore e Signori, sono particolarmente felice di essere presente a
questo convegno, perché, in un certo senso, ¢ il proseguimento, la continuazione o
Pinizio di un dialogo che intendiamo, come Assemblea Regionale Siciliana, affronta-
re € portare avanti nei confronti dei nostri frontalieri tunisini. Debbo dire che I’Asso-
ciazione dei patlamentari regionali per le relazioni con il parlamento tunisino & nata
qualche settimana fa, a seguito anche di un’iniziativa del ptesidente Cristaldi, il quale,
in parecchie occasioni, ha operato una riflessione, girando per la nostra Sicilia e per il
resto del nostro Paese: 'Europa che si ¢ ormai consolidata, questo mondo che ormai
ci vede inseriti all'interno di una logica nordista, ha bisogno di una rivolazione, di una
tivisitazione, di una missione. Guardare al Mediterraneo, al quale siamo intimamente,
fortemente legati: ecco la tiflessione che si va facendo, cioé dobbiamo cercare di
invertire la logica nordista, la logica germanica - e ve lo dice uno che ¢& di origine
tedesca -, bisogna guardare al Mediterraneo, perché il Mediterraneo ¢ il rapporto
immediato con cui la Sicilia si deve confrontare. Fcco le ragioni per cui abbiamo,
insieme al presidente D’ Andrea, avviato questa nuova iniziativa che ha trovato, deb-
bo dire, una grande attenzione da parte delle autorita tunisine. Alcuni glorni fa, infat-
ti, ho ricevuto I'ambasciatore tunisino, il quale se ne dice entusiasta. Verra alla fine di
novembre qui a Palermo, incontrera gli operatori per avviare un dialogo che non
deve essere interrotto, un dialogo che é fatto di scambi, certo, di scambi commertciali,
di scambi economici, ma soprattutto di cultura, richiamandoci a quei valori, a quella
storia che ci vede vicini, estremamente vicini, Si parlava poc’anzi dei Fenici, da Cartagine
in poi, pet passare attraverso i Normanni, per arrivare alla fine dell’Ottocento, quan-
do la Tunisia ¢ una specie di terra promessa per i siciliani, i quali hanno visto nella
Tunisia una possibilita di sviluppo, un luogo mitico dove potere esprimetre meglio
quelle potenzialita che nella Sicilia stessa non potevano essere espresse. Quindi que-
sto & un discotso molto importante, e tra i tanti dati, anche quello di un poeta sicilia-
no, un poeta siculo-tunisino, che scrive in lingua francese, una sintesi, una triplice
sintesi che rappresenta un aspetto del Mediterraneo, che vede la Sicilia ancora al
centro del Mediterraneo. Debbo confessarvi che sono particolarmente legato a que-
stiaspetti: ¢ in libreria in questi giorni un mio libro sull’ultima ctociata, i cui protago-
nisti sono da un lato San Luigi, dall’altro il Bey di Tunisi. Fcco, questi aspetti partico-
lari della cultura devono essete riproposti ed evidenziati, per aprire anche un dialogo
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che non pud mancare tra noi ed il popolo tunisino. E confesso anche di essere parti-
colarmente felice per questo incontro al quale pattecipano tanti giovani, Vi ringrazio
e auguro alla manifestazione un successo che non puo mancare.
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